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XIV. 

Uefcec baö Iulerdiclura utrubi l ) bei ©ctyenftmgeii 
beweglicher ©acfyen gegen bie Lex Cincia. 

SBon 
^evvn ^cfrat^ Dr. 2. 2t. SBarnfönig in ffwlbuvg. 



^Jn ben 8aticamfd)en gragmeitten, auö welchen »oft bc> 
fannt(id) bie erfle genauere #unbe über baö ältere 9Jed)t ber 
©djenfungeu bei ben Römern erhalten fyaben, gcfd)icl)t beS 
Interdictum Utrubi Grrwätynung afö einer S3ebingung, unter 
mld)tv bie ©djcnfung einer beweglichen ©acfje an eine per« 
sona, lege Cincia non excepta, öottgüitig (perfecta) alfo Utl* 
wiberruflid) werben fönne: waö bie bloße mancipatio 
ober promissio ju bewirfen m'd)t »ermögen. 

£>ie fe!)r beflrittene Stelle, namlid) §. 311 lautet fo: 
Sed in persona non excepta sola mancipatio vel promissio 
non perficit donationem; in rebus raobilibus, ctiamsi tradi- 
tae sint, exigitur ut et interdicto utrubi superior sit 
is 2 ), cui do-nata est, sive maneipi maneipata sit, sive 
nee maneipi tradita. 
SKit if>r flimmt §. 293 übereilt, öoit bcn 2ßorten ret-um 
autem mobilium an bi€ necessaria est : WO aber vobis uttb 
nicfyr, wie bei S3ud)l)olö, nobis ju (efen ift, weil bicS tai 
»orftefjenbe excepti fuistis erforbert. 



1) Die bitr befeanbelte Srage gibt uai 5luffd)füffe über den ©rtraud) 

unb ben 9?u$en bei Interdictum utrubi im älteren röm. Ötedjt. 
8) 93ud)boIj lieft aitis. 
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Sei ©runbftucfen, l)eißt eö bagegcn in %. 293 «. 313, 
reicfje bie Möge traditio t)tn, wenn fie res nec maneipi wä* 
vetl Uttt> bei res maneipi bie mancipatio uilb bie traditio. @g 
Wirb m'rf)t erforbert, bafj ber SScfdjenfte interdicto nti pos- 
sidetis superior fct>. 

SBae" ift ber ©runb biefer SSerfcJncbciibcit? Sollte baS 
superior fej>n beö 53efd)enfteit bei ©rmtbfiücfen, bie bod) be* 
beutenber fiiib atö 9JIo6ilien, ntdjt nötl?ig fci;it: ober »er* 
ftefyt e$ ftcf) öielleidjt tton fclbft, weil bie traditio immer 
nötfyig ift? SSefonterö beftritten tfl eö, gegen wen ber S3e» 
fdjetifte superior fet>n mitfje, ob gegen ben ©djenfer ober 
gegen ©ritte. 9cad)flef)enbe SSemerfimgcn ftnb rängft, »or 
ben erfdjienenen Sluffäßen ber Ferren Unterfjofjn er 
unb £affe int rfyein. SWufeitm S3b. 3. ©. 258 unb 
i58 unb 175 jf. niebergefdjrieben worben s ). 2)a bie $rage 
norf) immer bunfel ift, fo mag bie 58cfaitntmad)mtg berfef* 
ben jTd) rechtfertigen. 

3uer|l fott gejetgt »erben, bag ber Surift nur bei 
©djenfungen »on fcrwegfidien ©adjen bae" interdicto supe- 
rior esse »erlangen tonnte, weil bie SRotfjweitbt'gfn't ber 
traditio bei ©runbflucfett fdjon aHein auöreidjte, bem S3e* 
fetyenften bie ©uperioritat im interdicto uti possidetis jiiju* 
fiebern, 

Unterfndje« wir bieö narf) ben biöfjcr grmaditen jwet 
tirrffärungen bei superior esse. Stimmt man näm(id) 

erden« an: @« fep notfyig gewefen, baf? ber 25cfcf>enfte 
superior fe^, um ben bind) eine poffcfforifcfje Äfage 
bie ©adje*) jurütfforbernben ©djenfer auöjufdjfiegen, fo 
rrgibt ffd) für bie ©djenfung »on ©runbftucfen baä SfefuI» 



S) 3n ber »om JBerfaffer tiefe« 2litffii£eS gegebenen UJeceniion ber 
ffluefu&run« fiaffe'e unb Unterboljner'* (in Sebuiir'« 
Sobrb. b. St. SB. Xl)(. 19) ift bie bier }u entnrictembe 2lnfM)t bie 
©runbtage. 

4) Gin foleber Sali fAetnt mir unmöaticb: ba ja ber ® genfer traden» 
ift , alfo fein ▼! , dam, precario iiossidere »orfommen famt- 



bei ©dfjcnfungen BetvcgftdjyiT (Sadjen. 423 

tat, baß bie traditio allein, fclbft bei einer gegen bie lex 
Cincia burd) mancipatio üeräußerten ©acfje, f)imcid)te, um btc 
2Jn|Mung einer poffeffort'fdjen Äfagc öon ©eiten beö ©djen* 
ferö unmöglid) ju uiatfjen. Senn nadj ber traditio beff($t 
lefcterer nid)t metjr : ber S3cfd)enfte aber befifct üom donator 
nee vi, nee clam, nee precario. <&$ wäre alfö abfurb Q(' 
wefen, noch, obenbrein ju »erlangen, ut interdicto superior 
sit: benn er war bicö «on felbft. Sluberö tfcrfyiclt cß fid) bei 
beweglidjen ©adjen: benn ber bloße gegenwärtige 33efT(j 
gab nod> nidjt baö interdictum utrubi, eö war nötbig, ba§ 
er majore parte anni gebauert fyabc: ber 3«ri(t l)atte bem« 
nach, fel)r Ötedjt (in ber angenommenen £t)potl)efe) ju fagen 

exigitur, ut interdicto utrubi superior sit is , cui donata 

res est: benn btc bloße traditio fyättc ihm m'djtö genüljf. 

Sweitenö. 9fimmt man bt'e fyyyotytfe £affe'ö an: ber 
23efd)enfte Jjabe gegen einen dritten interdicto superior 
fet)it müjTen, wenn bie donatio afö perfecta hätte gelten fofr 
fen: fo ifi bad 3tefu(tat, rücfftd)tlid) gefdjenfter ©runbftücrc 
bajfelbe. JJenn bie traditio praedü mad)te tt)tt jum posses- 
sor, trofc ber Ungültigfeit ber gegen bie lex Cincia gemad)* 
ten ©djenfung, uub fo fonnte er fid) jd)üijeu gegen jcbeö 
©tören. 

S5ei beweglichen <Bad)en war ber bloße Sefifc nid)t aufc 
rcidjenb; matt müßte beun eine accessio possessionis anneb/ 
men, nämlid) baö 3uredrjtteit ber possessio beö Sonatorö tu 
bemfelben 3al)re. 

93eibe ^potbefen fdjeinen mir aber gleid) tterwcrfiid). 
Gjrfrere ift, tote bemerft, unmöglid) 5 ); bie festere hingegen 
»on ber 2lrt, baß nidjt cinjufeljen, warum ber Surift bie 
grage beß superior esse aufgeworfen tyabett fotlte. Senn baö 



5) 3* begreife nidjt, wie nad) öerrn tyrof. Unterbot} n er i. «:. i« 
158, ber ©genfer burd) fcuS Int. ut. gevabeju fceit iü-fiK eer »on 
ü)in felbft trabirten ©adje bem ©onatar, <jui »ou majore parte 
anni poss. entreißen Jonnle: teuerer beiaö ia md)t vi, elaui, 
aut precario. 
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superior fct>n gegen ben dritten »erftanb ftet) bti vfdjtt'ger 
£rabition »011 fclbft. Sie grage aber: ob bie donatio per- 
fecta ffi>, fonn iiid)tö 2lnbere8 bcbeureit afö: ob ber ©chetifer 
bie <5ad>e trofc ber gemalten ©djenfung wieber an fid> bringen 
fonne: ber Surift fann baber nur ba$ SSert)äftniß ber 'par* 
treten felbft im Sluge gehabt haben. @ö i(l alfo nötbig, 
ben %aü, ben er eutfeheiben wollte, aufgufuchen. (Wir fdjeint 
er ganj eiufad) folgenber ju fetjn. 

9Jian feße: ber ©ebenfer habe bie gefchenfte ©adje an 
bie non excepta persona trabirt, fid) aber nachher wieber in 
beren Se(I$ gefefet. Scr SBefctjenfte founte Ijfer mit ber vin- 
dicatio nidjt auftreten/ benn war attcf) bie ©djenfung (weil 
bie lex Cincia eine imperfecta war) nt'cfjt ipso jure nichtig, 
fo flanb ihm bod) bie exceptio legis Cinciae entgegen: eben 
fo, wenn er etwa iwaü nod) weniger benfbar tft) mit einer 
actio in personam aufgetreten wäre. 9Bie tonnte er effo 
Hagen? S3Ioö bind) ein Snterbirt: bei einer beweglichen 
©acf)e alfo burd) bad Interdictum utrubi: allein bieg hätte 
ibut nt'djtS genügt (bie donatio wäre notbwenbtg imperfecta 
geblieben)/ Wenn er nt'cfjt majore parte anni possedisset. 
Sfttr fn biefem gaUe fonnte er bie ©adje wieber erhalten , 
alfo bie ©djenfung in Äraft bringen: unb gerabe Heß ift 
ber gaff, wo er interdicto superior fenn mußte. 23er Surift 
brücft flcf) alfo in §. 311 auf eine fel)r bi'tnbt'ge unb feine 
SBeife unb ganj richtig aue". 

55et ©runbftücfen War eine Erwähnung beffen nicht n&< 
tf)tg: benn war ber 95eft(j bloö geftört »om ©djenfer, aber 
nt'djt entriffen, fo fanb ba$ interdictum possidetis ftatt, war 
er aufgehoben, baö interdictum de vi: beibe ShVdjtSmitrcl 
hatte bem 33efd)enfteu bie bloße traditio öerfcfjafft. A fortiori muß 
man baber annehmen, baß aud) bann eö tiotbig war, ut is cui 
donata res fuerit, interdicto superior esset, wenn ber <5d)f n* 
fer gegen ihn auftrat mit bem interdictum utrubi, weif 
g. 58. ber 25efd)enfte bie »on ihm wieberbefeffene ©acfje fief) 
jjeimftd) ober gewaltfam gurücf »erfdjafft hatte: er tonnte fte 
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twr intern behalten, unb fo bie donatio aufregt erholten, 
alfo in eine perfecta umwanbeln, wenn et interdicto utrubi 

superior War. 

9Jarf) biefer Srffärung »erficht man ben §. 293 ganj 
Uidft: eö wirb gejetgt, in weldjen Ratten bem aSefdjcnftcn 
bie gefd)enfte (Sacfye nicf)t mefyr entriffen (avocari) wer* 
ben forme: unb gefagt: rerum autem mobilium sive moven- 
tium , si non excepti fuistis , quae maneipi sunt usucapta, 
vel maneipata post vel antea majore tempore a vobis (nt'd)t 
nobis 8 ) ) anni possessa ') , avocari non possunt : nee man- 
eipi vero, traditione facta, propter ejusdem interdicti po- 
testatem similis possessionis probatio necessaria est. 

jpier gefd)ief)t ber traditio bei ber res maneipi manei- 
pata ntdtt einmal Erwähnung : gewiß au« bem feljr einfa* 
tf)en ©runbe, weif, wenn feine traditio »orfam, eine in- 
jasta possessio ftattgefunben fjaben mußte, woburef) ein inter- 
dicto superior esse unmöglich War. 

35aö SRebcneinanberfMen ber possesio anni unb ber nsu- 
capio beweifen t)ier ffar, baß in ber ©teile oon bem 9lecf)te beä 
©oratarä gegen einen ©ritten nicfjt bie 9tebe ift, fonbern »om 
Unwiberruflicf)Werbrn ber ©erjenfung ju ©unjlen beö Se* 
fcbenfren, affo ttem SBerbältniß ber ^artfyeien. Süoflte man 
annehmen, eö fei) »om avocari rei donatae buref) einen ©rit* 
ten bie 9}ebe, fo fonnte eö bem SSefcfienften ja nicfjtö nitfcen, 
baß bie donatio perfecta war, unb für bie pofjejforifcfye Älage 
gegen ben ©ritten war ti ganj gleichgültig , ob bie donatio 
perfecta war ober nicfjt. Qmn baö 3?ed)t beS 33efi£e3 f)at 
mit ber ©üftigfeit ber ©cfienfung nt'djtö ju tbun. UebrtgenS 
fpn'd)t ber §. 293 — ein «Kefcrtpt »on ©toefetian unb Wart* 
mian — auSbrücffid) »on ben ^artfjeien unb intern wedjfef* 
fertigen 5?erbäftniffe. 

©aß bie ©üftt'gmacf)ung ber @cf)rnfung burdj ba$ su- 



6) Slud) wegen tex folgenben ©teile : si exceptus misti. 

7) 2Beil bai superior fetjn bei int. ut. »orr)anben i(t. 
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perior esse interdicto, eine juvijh'fdje (Sonfequeuj, alfo burd) 
SWaifonnementS bcr 3uviflcn eingeführt , fen, t|l auf beu er* 
ften SSItcf flar, unb cö ifi fefyr t)evfd)rt, wenn £crr »an 
ber 33urgb (auö?eiben) in fetner »ott ber ?ütticl>er Surt* 
ftenfaeuftat im Sabre 1S25 gefrönten ^>rciöfcf>rt'ft behauptet, 
ti babe »on biefem unb ben anbern fällen ein eigeneö @a» 
pitei in bcr lex Cincia geftanbeuü 8 ). 

(53 war fel)r natürttd), baß bie 3uriftett bte obiofe — 
ber 2Seräußerung6freit)eit entgegenftebenbe — lex Cincia ebeit 
fo jn befcf>ränfen unb ju entfräften fugten, wie baö Serbot 
ber donationes inter virum et uxorem. ©a nun biefclbc, 
al$ lex imperfecta, bie donatio an non exceptae personac 
niAt gcrabeju für nichtig erflärt batte, fo ließen bie Surften 
baö SSollgüftigwerben ber gdjenfung ju, wenn llmftänbe 
bfnjutraten, bie eö unmög(id) machten, baß bcin S3efd)enftcn 
bie <&ad)t abgenommen würbe. Sie Sdjenfung würbe bann 
burd) bie neu b. injufommcnbe £f)<rtfad)en perfecta. Siefc Xbat« 
fadjen tonnten fetjn: lftenö, ber Xob beö ©djenferö, 
2tenö, bie SSoUenbung ber usucapio, unb, um wenigftenö 
ben 35efi($ beö Sefdjenften ju fiebern, 3tcnö, bie traditio bei 
©Uinbflütfen, unb tai superior esse interdicto utrubi bei 
bcweglidjen @ad)en. 



8) Annales Academiae Leodicnsis auni 1825 (>ag. 567. Sie Ikeifc 
färift enthält fonfl oiel &ute6. 



=m= 



